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ח1ַ לַמְנַצֵּ֥
Müzik-şefine
H5329

אֶל־
–e
H0413

שֹׁשַׁנִּ֑ים
zambaklar
H7802

עֵד֖וּת
tanıklık
H7802

לְאָסָף֣
Asaf'a
H0623

מִזְמֽוֹר׃
mezmur
H4210

עֵה֤ רֹ֘
Çobanı

ל  ׀יִשְׂרָאֵ֨
İsrail
H3478

ינָה הַאֲזִ֗
kulak-ver
H0238

נֹהֵג֣
yöneten

אן כַּצֹּ֣
koyun-sürüsü-gibi
H6629

יוֹסֵף֑
Yusuf'u
H3130

ב יֹשֵׁ֖
oturan
H3427

הַכְּרוּבִ֣ים
Keruvlar-üzerinde
H3742

יעָה׃ הוֹפִֽ
parla
H3313

Kulak ver, ey &#304;srailin &#231;oban&#305;, Ey Yusufu bir s&#252;r&#252; gibi g&#252;den, Keruvlar 
aras&#305;nda taht kuran, Sa&#231; &#305;&#351;&#305;&#287;&#305;n&#305;,

לִפְנֵי2֤
önünde
H6440

יִם  ׀אֶפְרַ֨
Efrayim
H0669

ן מִ֤ וּבִנְיָ֘
ve–Benyamin
H1144

ה וּמְנַשֶּׁ֗
ve–Manasse
H4519

ה עוֹרְרָ֥
uyandır
H5782

אֶת־
–i
H0853

גְּבֽוּרָתֶ֑ךָ
gücünü
H1369

וּלְכָ֖ה
ve–gel
H3212

לִישֻׁעָתָ֣ה
kurtuluşa
H3444

נוּ׃ לָּֽ
bize

Efrayim, Benyamin, Mana&#351;&#351;e &#246;n&#252;nde Uyand&#305;r g&#252;c&#252;n&#252;, Gel, 
kurtar bizi!

ים3 אֱלֹהִ֥
Tanrı
H0430

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
geri-getir-bizi
H7725

וְהָאֵ֥ר
ve–parlat
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
yüzünü
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
ve–kurtulaLım
H3467

Bizi eski halimize kavu&#351;tur, ey Tanr&#305;, Y&#252;z&#252;n&#252;n 
&#305;&#351;&#305;&#287;&#305;yla ayd&#305;nlat, kurtulal&#305;m!

יְהוָה4֣
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֣
Tanrı
H0430

צְבָא֑וֹת
orduların

עַד־
ne-zamana-dek
H5704

י מָתַ֥
ne-zamana-dek
H4970

נְתָּ שַׁ֗ עָ֝
duman-çıkaracaksın
H6225

ת בִּתְפִלַּ֥
duasına-karşı
H8605

ךָ׃ עַמֶּֽ
halkının

Ya RAB, Her &#350;eye Egemen Tanr&#305;, Ne zamana dek halk&#305;n&#305;n dualar&#305;na ate&#351; 
p&#252;sk&#252;receksin?

הֶ֭אֱכַלְתָּם5
yedirdin
H0398

לֶחֶ֣ם
ekmek
H3899

דִּמְעָה֑
gözyaşı
H1832

מוֹ וַתַּ֝שְׁקֵ֗
ve–içirdin
H8248

בִּדְמָע֥וֹת
gözyaşlarıyla
H1832

ישׁ׃ שָׁלִֽ
bol-ölçüyle

Onlara ekmek yerine g&#246;zya&#351;&#305; verdin, &#214;l&#231;ekler dolusu g&#246;zya&#351;&#305; 
i&#231;irdin.

תְּשִׂימֵנ֣ו6ּ
koydun-bizi

מָ֭דוֹן
çekişme
H4066

לִשְׁכֵנֵי֑נוּ
komşularımıza
H7934

ינוּ וְאֹ֝יְבֵ֗
ve–düşmanlarımız
H0341

יִלְעֲגוּ־
alay-ediyorlar
H3932

מוֹ׃ לָֽ
bizimle

Kavga nedeni ettin bizi kom&#351;ular&#305;m&#305;za, D&#252;&#351;manlar&#305;m&#305;z alay ediyor 
bizimle.

ים7 אֱלֹהִ֣
Tanrı
H0430

צְבָא֣וֹת
orduların

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
geri-getir-bizi
H7725

וְהָאֵ֥ר
ve–parlat
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
yüzünü
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
ve–kurtulaLım
H3467
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Bizi eski halimize kavu&#351;tur, Ey Her &#350;eye Egemen Tanr&#305;, Y&#252;z&#252;n&#252;n 
&#305;&#351;&#305;&#287;&#305;yla ayd&#305;nlat, kurtulal&#305;m!

גֶּפֶ֭ן8
asma
H1612

מִמִּצְרַ֣יִם
Mısır'dan
H4714

יעַ תַּסִּ֑
göçürdün
H5265

שׁ תְּגָרֵ֥
sürdün
H1644

גּוֹ֝יִ֗ם
milletleri

הָ׃ וַתִּטָּעֶֽ
ve–diktin
H5193

M&#305;s&#305;rdan bir asma &#231;ubu&#287;u getirdin, Uluslar&#305; kovup onu diktin.

פִּנִּ֥ית9ָ
hazırladın
H6437

לְפָנֶי֑הָ
önünde
H6440

שׁ וַתַּשְׁרֵ֥
ve–köklendirdin
H8327

יהָ רָשֶׁ֗ שָׁ֝
köklerini
H8328

וַתְּמַלֵּא־
ve–doldurdu
H4390

רֶץ׃ אָֽ
yeryüzünü
H0776

Onun i&#231;in topra&#287;&#305; haz&#305;rlad&#305;n, K&#246;k sald&#305;, b&#252;t&#252;n 
&#252;lkeye yay&#305;ld&#305;.

כָּסּ֣ו10ּ
örttüler
H3680

ים הָרִ֣
dağları
H2022

הּ צִלָּ֑
gölgesi
H6738

יהָ וַעֲ֝נָפֶ֗
ve–dalları
H6057

רְזֵי־ אַֽ
sedir-ağaçları
H0730

ל׃ אֵֽ
Tanrı'nın
H0410

G&#246;lgesi da&#287;lar&#305;, Dallar&#305; koca sedir a&#287;a&#231;lar&#305;n&#305; kaplad&#305;.

ח11 תְּשַׁלַּ֣
uzattı
H7971

קְצִירֶ֣הָ
dallarını

עַד־
–e-kadar
H5704

יָם֑
denize
H3220

וְאֶל־
ve––e
H0413

ר נָהָ֝֗
nehre
H5104

יהָ׃ יֽוֹנְקוֹתֶֽ
filizlerini
H3127

S&#252;rg&#252;nleri Akdenize, Filizleri F&#305;rata dek uzand&#305;.

לָמָּ֭ה12
neden
H4100

צְתָּ פָּרַ֣
yıktın
H6555

גְדֵרֶ֑יהָ
duvarlarını
H1447

וְאָ֝ר֗וּהָ
ve–koparıyor
H0717

כָּל־
tüm
H3605

בְרֵי עֹ֥
geçenler

רֶךְ׃ דָֽ
yol
H1870

Ni&#231;in y&#305;kt&#305;n ba&#287;&#305;n duvarlar&#305;n&#305;? Yoldan ge&#231;en herkes 
&#252;z&#252;m&#252;n&#252; kopar&#305;yor,

ה13 יְכַרְסְמֶנָּֽ֣
kemiriyor
H3765

חֲזִי֣ר
yaban-domuzu
H2386

מִיָּ֑עַ  ר
ormandan

וְזִ֖יז
ve–yaratık

שָׂדַ֣י
tarla

נָּה׃ יִרְעֶֽ
yiyor

Orman domuzlar&#305; onu yoluyor, Yaban&#305;l hayvanlar onunla besleniyor.

ים14 אֱלֹהִ֣
Tanrı
H0430

֮ צְבָאוֹת
orduların

וּב־ שֽׁ֫
dön
H7725

נָא֥
lütfen
H4994

ט הַבֵּ֣
bak
H5027

מִשָּׁמַיִ֣ם
göklerden
H8064

וּרְאֵה֑
ve–gör
H7200

ד וּפְ֝קֹ֗
ve–ilgilen

גֶּ֣פֶן
asma
H1612

את׃ ֹֽ ז
bu
H2063

Ey Her &#350;eye Egemen Tanr&#305;, ne olur, d&#246;n bize! G&#246;klerden bak ve g&#246;r, &#304;lgilen bu 
asmayla.

וְכַ֭נָּה15
ve–fidanla
H3657

אֲשֶׁר־
ki

נָטְעָה֣
dikti
H5193

יְמִינֶךָ֑
sağ-elin
H3225

וְעַל־
ve–üzerine

ן בֵּ֝֗
oğul

צְתָּה אִמַּ֥
güçlendirdin
H0553

ךְ׃ לָּֽ
kendin-için

&#304;lgilen sa&#287; elinin dikti&#287;i filizle, Kendine se&#231;ti&#287;in o&#287;ulla!

שְׂרֻפָה16֣
yakılan
H8313

בָאֵשׁ֣
ateşle
H0784

כְּסוּחָה֑
kesilen
H3683

ת מִגַּעֲרַ֖
azarlamasından
H1606

פָּנֶי֣ךָ
yüzünün
H6440

דוּ׃ יאֹבֵֽ
yok-olurlar
H0006

Asman kesilmi&#351;, yak&#305;lm&#305;&#351;, &#214;fkeli bak&#305;&#351;lar&#305;n yok etsin 
d&#252;&#351;manlar&#305;n&#305;!
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הִי־17 תְּֽ
olsun
H1961

יָדְ֭ךָ
elin
H3027

עַל־
üzerinde

אִ֣ישׁ
adamı
H0376

יְמִינֶךָ֑
sağının
H3225

עַל־
üzerine

בֶּן־
oğlu

ם דָ֗ אָ֝
adamın
H0120

צְתָּ אִמַּ֥
güçlendirdin
H0553

ךְ׃ לָּֽ
kendin-için

Elin, sa&#287; kolun olan adam&#305;n &#252;zerinde, Kendine se&#231;ti&#287;in insan&#305;n 
&#252;zerinde olsun!

וְלאֹ־18
ve–değil
H3808

נָס֥וֹג
geri-çekiliriz
H5472

ךָּ מִמֶּ֑
senden

נוּ חַיֵּ֗ תְּ֝
dirilt-bizi
H2421

וּבְשִׁמְךָ֥
ve–adını
H8034

א׃ נִקְרָֽ
çağırırız
H7121

O zaman senden asla ayr&#305;lmayaca&#287;&#305;z; Ya&#351;am ver bize, ad&#305;n&#305; anal&#305;m!

יְה֘וָה19֤
RAB
H3068

ים אֱלֹהִ֣
Tanrı
H0430

צְבָא֣וֹת
orduların

הֲשִׁיבֵנ֑וּ
geri-getir-bizi
H7725

הָאֵ֥ר
parlat
H0215

יךָ נֶ֗ פָּ֝
yüzünü
H6440

ׁעָה׃ וְנִוָּשֵֽ
ve–kurtulaLım
H3467

Ya RAB, ey Her &#350;eye Egemen Tanr&#305;, Bizi eski halimize kavu&#351;tur, Y&#252;z&#252;n&#252;n 
&#305;&#351;&#305;&#287;&#305;yla ayd&#305;nlat, kurtulal&#305;m!
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